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Мазкур журнал Вазирлар Маҳкамаси ҳузуридаги Олий аттестация комиссияси Раёсатининг 2022 йил 30 
ноябрдаги 327/5-сон қарори билан тарих, иқтисодиёт, фалсафа, филология, юридик ва педагогика 
фанлари бўйича илмий даражалар бўйича диссертациялар асосий натижаларини чоп этиш тавсия этилган 
илмий нашрлар рўйхати (Рўйхатга) киритилган. 

Электрон журнал 1368-сонли гувоҳнома билан давлат рўйхатига олинган. 

Муассис: “SCIENCEPROBLEM S TEAM” масъулияти чекланган жамияти.
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Введение. Интеграция юридических текстов в процесс обучения русскому языку 

для студентов-юристов является актуальным направлением в современной методике 

преподавания. Данная статья посвящена анализу особенностей юридического текста 

как объекта обучения, а также рассмотрению инновационных подходов и 

межотраслевых перспектив в этой области. 

Важнейшими источниками приобретения знаний по специальности для 

студентов являются, с одной стороны, учебные лекции по общеобразовательным и 

специальным предметам и с другой – учебная литература по специальности: учебники, 

конспекты лекций, задачники, журналы. 

Материалы и методы. Процесс обучения языку на занятиях по предмету (как и 

вообще процесс обучения) имеет две стороны: преподаватель добивается понимания 

того, что он объясняет, и требует отдачи усвоенного [5]. 

Организованный на основе языковых связей и отношений отрезок речи, 

содержательно объединяющий синтаксические единицы в некое целое, называется 

текстом [6]. 

Для профессионально ориентированного обучения русскому языку в настоящее 

время используются в учебных целях научные тексты с обилием специальной 

терминологии. Поэтому проблема отбора текстов для построения системы обучения - 

одна из важнейших. Наиболее существенными факторами при отборе учебных текстов 

являются следующие: профессиональная направленность текста; познавательная 

ценность текста; новизна, объём текста; аутентичность, коммуникативная ценность и 

доступность его по языковому оформлению. 

https://doi.org/10.47390/SPR1342V4I1Y2024N46
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При выяснении особенностей научного стиля речи обращает на себя внимание 

грамматическая сторона этого стиля, прежде всего, предпочтительность в 

употреблении тех или иных классов слов и их форм, состав и характер словосочетаний и 

предложений [5]. 

Результаты исследования. Юридический текст как единица речи – это 

«многообразная, исторически сложившаяся и функционально изменчивая единица 

когнитивно-коммуникативной практики. Она строится на речевом материале, но в 

своей цельности и в своем построении обладает своими собственными 

закономерностями» [1]. Юридический текст – это специальный текст, который 

содержит соответствующие понятия и используется в правовой сфере человеческой 

деятельности. Подъязык права – это социально-дифференцированная речь, 

обозначаемая в ряде теоретических исследований как «дискурс права» [7]. 

Анализ результатов исследования. Юридический текст характеризуется рядом 

уникальных особенностей, которые требуют особого подхода к обучению: 

- Высокая степень специализации и использование специальной терминологии. 

Студенты-юристы должны знать и понимать термины, используемые в 

юридических документах, таких как "договор", "истец", "ответчик", "суд" и т.д. 

- Использование особых лексических и грамматических конструкций. 

В юридических документах часто встречаются специфические лексические и 

грамматические конструкции, например, использование глаголов в форме 

повелительного наклонения ("запрещается", "обязывается"), а также использование 

специальных юридических конструкций ("в соответствии с законом", "на основании 

договора"). 

Юридические тексты часто имеют сложную структуру, состоящую из нескольких 

частей, разделов и пунктов, что требует от студентов умения ориентироваться в тексте 

и находить нужную информацию 

Эти особенности обуславливают необходимость использования специальных 

методических приемов и средств обучения, которые позволят студентам эффективно 

усваивать юридическую терминологию, понимать структуру юридических документов 

и правильно интерпретировать их содержание. 

Языковая реализация синтаксического строя таких текстов проявляется, прежде 

всего, в использовании простых предложений, осложненных причастным оборотом, или 

сложных предложений с придаточной определительной частью. В законодательных 

текстах чаще используются простые и сложносочиненные предложения со значением 

присоединения, разделения, сопоставления с союзами а также, а равно, или, либо, как … 

так и [6].  

С лингводидактической точки зрения профессиональная направленность при 

отборе текстов для учебных целей есть не что иное, как учет прагматического аспекта 

правового текста. «Прагматические цели правового текста разнообразны. Для научного 

дискурса (статьи, доклада, исследования) характерны интеллектуально-

познавательные цели; для учебной и научно-популярной литературы характерны 

интеллектуально-информативные цели, для законодательных и нормативных актов, 

кодексов – побудительные цели» [3]. Соответственно целям имеют свои, специфические 
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особенности лексика и синтаксис того или иного юридического жанра устной или 

письменной речи. 

Познавательная ценность текста при отборе его для учебных целей находится в 

прямой зависимости от уровня языковой подготовки студента или студенческой 

группы. Если коммуникативная речевая деятельность (умения) студента или 

студенческой группы ограничена только рецепцией, то есть пониманием информации в 

определенном объеме, то для такого контингента отбираются и обязательно 

адаптируются тексты и материалы, содержащие элементарные юридические понятия, 

знакомые уже студентам на родном языке, и упрощенную грамматическую структуру. 

Если же студент умеет говорить (монолог) и взаимодействовать (диалог, полилог), то 

есть его коммуникативная речевая деятельность продуктивна, то отбираются 

аутентичные тексты и учитываются особенности формирования как интеллектуально-

познавательной, так и эмоционально-волевой сферы, что затрагивает одновременно и 

познавательную коммуникативную и экспрессивную функции языка. Здесь главная 

цель – это совершенствование умений студентов порождать устные и письменные 

тексты – монологические высказывания, обращенные к аудитории. Для этого студент 

должен уметь логично излагать проблему, обобщать информацию из различных 

источников, приводить аргументы, использовать ссылки, высказывать своё мнение, 

излагать выводы в соответствии с определенной задачей. 

Новизна, объем, аутентичность текстов также напрямую зависят от уровня 

коммуникативной речевой деятельности студента или студенческой группы. Новизна 

текстов для рецептивной группы может быть нулевой или относительной. Здесь 

материал может быть хорошо известен из родного языка (нулевая новизна) или может 

сочетать в себе новое с хорошо известным (относительная новизна). Для групп с 

продуктивными умениями новизна текстов может быть абсолютной, то есть материал 

совершенно новый. 

В структуру методической системы, на наш взгляд, необходимо включать 

материал по принципу построения системы текстов вокруг проблемы на основе их 

смысловой синонимии. Это значит, что в текстах одинаковыми являются ключевые 

понятия, но они выражены другими языковыми средствами. К ним добавляется новый 

материал, содержащий дополнительные понятия, а также совсем другие понятия. Но вся 

система текстов строится на принципах тематической цельности, т.к. это способствует 

адекватному формированию тезауруса студента и его профессионально-

ориентированному развитию. 

Большие по объему тексты обеспечивают повторяемость профессиональной и 

обычной лексики, что способствует её лучшему запоминанию. Это, в свою очередь, 

определяет качество устной продукции студентов, которая выражается в умении 

спонтанно общаться, подбирать средства общения в соответствии с ситуацией, 

демонстрировать богатство лексического запаса. 

Особо надо отметить такую характеристику, как аутентичность учебного 

юридического текста по русскому языку. Аутентичность текста, являющаяся одним из 

факторов, влияющих на отбор текста, представляет собой важную характеристику как 

макро-, так и микротекста, которая должна учитываться при включении текста в 

лингводидактическую систему. Аутентичный текст – это продукт письменной и устной 
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речи, создаваемый носителями языка и для носителей языка, а не в учебных целях. 

Аутентичными материалами являются тексты нормативных актов, законов, 

юридических деловых бумаг, процессуальные деловые документы, юридические 

газетные и журнальные статьи. Они трудны для восприятия и используются в группах с 

высоким уровнем языковой подготовки, в группах репродуктивных, на наш взгляд, их 

можно использовать как вспомогательный материал. Многие методисты и 

преподаватели выступают против включения аутентичных материалов в учебники и 

учебные пособия. Главным аргументом «против» является трудность языкового 

материала этих текстов для обучаемых. Но отсутствие аутентичных текстов в качестве 

дидактического материала на занятии не дает возможности студентам знакомиться на 

занятиях с реальным и точным русским юридическим языком, что впоследствии может 

оказать негативное воздействие на уровень их реальной языковой компетенции. 

Основным методом подготовки русского юридического текста при включении его в 

дидактическую систему для репродуктивной группы является адаптация. Но при 

адаптации текстов необходимо упрощать, приспосабливать, облегчать или усложнять 

текст опять-таки в строгом соответствии с уровнем языковой подготовки группы, после 

выявления уровня языковой компетенции каждого студента. Сильная адаптация текста, 

то есть общее качественное изменение его структуры допустимо в тех случаях, когда 

выявлен только базовый уровень владения языком, то есть студент в состоянии решить 

минимальное число коммуникативных задач для профессионального общения в 

стандартных ситуациях. Его знания по русскому языку очень несовершенны, потому что 

подвержены сильному интерферирующему воздействию родного языка. Средний 

уровень адаптации юридического текста – внесение существенных изменений за счет 

мелких и синонимических замен трудных мест – необходим в тех случаях, когда выявлен 

средний уровень сформированности коммуникативных умений. С нашей точки зрения, 

на продвинутых этапах обучения в группах со свободным владением русским языком 

необходимо использовать только подлинные (аутентичные) тексты разного объема и 

уровня сложности. Искусственное конструирование и адаптация текстов полезны 

только на самых ранних стадиях обучения русскому языку студентов-юристов. 

Особое значение приобретает использование аутентичных материалов в учебных 

целях в настоящее время, в рамках внедрения и адаптации в систему образования новых 

информационных технологий, прежде всего сети Интернет. В процессе живого общения 

через Интернет у обучаемого автоматически появляются аутентичность общения, 

коммуникативность, интерактивность, дифференцированность обучения, мотивация и 

его автономность. При помощи Интернет исчезает упрощенная среда общения, 

искусственная языковая обстановка аудитории, а появляется модель реального 

языкового общения [4]. 

В последние годы в методике преподавания русского языка для студентов-

юристов наблюдается ряд инновационных подходов, которые способствуют 

повышению эффективности обучения: 

- Использование интерактивных методик, таких как дискуссии, семинары и 

ролевые игры, которые позволяют студентам активно участвовать в процессе обучения 

и развивать навыки аргументации и убеждения. 
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- Внедрение современных информационных технологий, таких как электронные 

ресурсы, онлайн-платформы и виртуальные кейсы, которые обеспечивают студентам 

доступ к актуальной юридической документации и возможность практического 

применения полученных знаний. 

- Взаимодействие с практикующими юристами и проведение мастер-классов, 

которые позволяют студентам получить практический опыт работы с реальными 

документами и познакомиться с актуальными тенденциями в правовой сфере. 

- Интеграция юридических текстов с процессом обучения русскому языку 

открывает широкие межотраслевые перспективы: 

- Возможность сотрудничества с факультетами права и юридическими фирмами 

для разработки совместных программ обучения, которые будут учитывать специфику 

профессиональной деятельности юристов. 

- Привлечение специалистов из области лингвистики и права для разработки 

учебных материалов и методических рекомендаций, которые будут соответствовать 

современным требованиям к юридическому образованию. 

- Проведение совместных научных исследований по проблемам обучения 

русскому языку на основе юридических текстов, которые позволят выявить новые 

тенденции и направления в этой области. 

Заключения. Учебные тексты в лингводидактической системе методически 

должны быть организованы таким образом, чтобы они содействовали решению 

образовательных, воспитательных и практических задач в образовательном процессе в 

вузе, а также выполняли бы функции расширения и пополнения языковых знаний 

обучаемых по русскому языку. 

Интеграция юридических текстов в процесс обучения русскому языку для 

студентов-юристов является перспективным направлением, которое требует 

дальнейшего развития и совершенствования. Использование инновационных подходов 

и междисциплинарных связей позволит повысить эффективность обучения и 

подготовить студентов к успешной профессиональной деятельности в области права. 

 
Адабиётлар/Литература/References: 

 
1. Адмони В.Г. Грамматика и текст // Вопросы языкознания, 1985, №1. 
2. Азимов Э.Г. Щукин А.Н. Словарь методических терминов. – Санкт-Петербург, 

«Златоуст», 1999. 
3. Воинова М.Г. Культура речи юриста, Т., ТГЮИ, 2003. 
4. Матенов Р. Б. Особенности обучения студентов вариантности синтаксических 

единиц //Academic research in educational sciences. – 2021. – Т. 2. – №. 1. – С. 477-483. 
5. Матенов Р. Б. Синтаксическая организация юридического текста //Образование и 

воспитание. – 2015. – №. 5. – С. 3-4. 
6. Милютина Н.И. Учебный текст в профессионально-ориентированном обучении 

иностранному языку в неязыковом вузе // Герменевтика в гуманитарном знании. 
Материалы международной научно-практической конференции 21-23 апреля 2004 
года, Санкт-Петербург, 2004, с.273-276. 

7. Мотина Е.И. Избранные труды. - М.: Изд-во РУДН, 2005. - 340 с. 
8. Русская грамматика: [в 2 т.] Акад. наук СССР, Ин-т рус. яз.; [редкол.: д. филол. н. Н. Ю. 

Шведова (гл. ред.) и др.]. - Москва: Наука, 1980-1982.  



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Ижтимоий-гуманитар фанларнинг долзарб муаммолари № 1 (4) – 2024  

 

346 

9. Фаттахова А. Роль современной литературы в подготовке юридических кадров в 
условиях карантина //Review of law sciences. – 2020. – №. 2. – С. 280-281. 

10. Яцюк Т.А. Терминология и дискурс права. Лингвистический аспект. – Т., «Фан», 1992. 
 



404 

 

 

SCIENCEPROBLEMS.UZ 
 

ИЖТИМОИЙ-ГУМАНИТАР ФАНЛАРНИНГ 

ДОЛЗАРБ МУАММОЛАРИ 
 

№ 1 (4) – 2024 

 
АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ СОЦИАЛЬНО-

ГУМАНИТАРНЫХ НАУК 
 
 

ACTUAL PROBLEMS OF HUMANITIES AND SOCIAL SCIENCES 

 
 

Ижтимоий-гуманитар фанларнинг 

долзарб муаммолари” электрон 

журнали 2020 йил 6 август куни 1368-

сонли гувоҳнома билан давлат 

рўйхатига олинган. 

Муассис: “SCIENCEPROBLEMS TEAM” 

масъулияти чекланган жамияти 

 

Таҳририят манзили: 

100070. Тошкент шаҳри, Яккасарой 

тумани, Кичик Бешёғоч кўчаси, 70/10-

уй. Электрон манзил: 

scienceproblems.uz@gmail.com 

Боғланиш учун телефонлар: 

(99) 602-09-84 (telegram). 

 

 

  ISSN: 2181-1342 (Online) 

Сайт: https://scienceproblems.uz 

DOI: 10.47390/SPR1342V4I1Y2024 
 

mailto:scienceproblems.uz@gmail.com
https://scienceproblems.uz/

